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Leyendas y relatos moriscos

Anénimo

[Cédice miscelineo de leyendas y relatos moriscos]
Manuscrito, s. XVI.

185 f.; papel; 22 x 15,5 cm.

Aljamia; escritura magrebi; enc. s. XIX.

Biblioteca Nacional de Espaia.

Referencia: MSS/4953.

Rasgos lingtiisticos, tal como vacilaciones de tipo
fonético y lexical entre formas aragonesas y castellanas,
permiten situar el presente cédice en el siglo XVI. Se trata
de una magmi‘a o misceldnea de textos, un género del
que abundan muestras en todo el mundo islimico,
incluso en lenguas diversas del drabe. En cuanto a su con-
tenido, pueden distinguirse las siguientes categorias de
materias: 1) Tradiciones de tipo badit, que tratan, entre
otros temas, de los cinco preceptos fundamentales del
islam, tal como la oracién ritual, la ablucién, el ayuno,
etc. 2) Plegarias y rogarias personales (dua’). 3) Leyendas
piadosas de tipo gissa. 4) Homilias. 5) Consejos, como
los del legendario sabio Lugman a su hijo. Una especie
de Esopo preisldmico, figura en el Cordn en la azora
xxXI, que lleva su nombre. 5) Termina el cédice con un
capitulo sobre alcabilas de alirabes en el Norte de Africa,
y en los dos ultimos folios aparecen signos magicos.

En cuanto a las leyendas, por su estilo sabroso y
ameno, con cierto dejo arcaizante, ofrecen un especial
encanto. Los personajes que figuran en ellas se relacio-
nan con acontecimientos contemporaneos del Profeta.
Algunos tienen por tema la conversidn, tal como la de
Omar o del sirio cristiano Sargil ibn Sargiin. Aun a los
lectores de hoy, conmueve el Alhadi¢ del-alirabe i la
donzella, una historia de una bella muchacha sacrificada
por sus padres por su confesién de fe. Milagrosamente
resucitada por el Profeta, perdona a sus padres descre-
yentes y les convence de que se conviertan al islam.
Habiendo logrado su propdsito, vuelve a su tumba,
donde, de acuerdo con las doctrinas islimicas, ya goza
de los placeres del Paraiso en anticipacién del Dia de
Resurreccidn.
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Cat. n.° 37

Otra leyenda, ya mencionada, refiere la fabulosa
historia de Tamim ad-Dar, personaje histérico y con-
tempordneo del Profeta. Entre motivos y temas, remi-
niscentes de la Odisea, aparecen la ausencia del héroe,
causado por fuerzas malignas (Tamim ad-Dar es raptado
de su cama matrimonial por genios malignos), cautiverio
en una cueva, viajes en regiones fantasticas, naufragios,
visiones de ultratumba, y, por fin, el motivo del marido
que regresa a su patria el dia en que su mujer, creyéndolo
muerto, acaba de contraer segundas nupcias. Como en
considerable parte de la literatura aljamiado-morisca, las
fuentes drabes originales de este cuento son identifica-
bles. Sélo en archivos europeos constan alrededor de
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treinta manuscritos drabes (Bellino, p. 208). El relato
goza igualmente de gran popularidad en otras lenguas
del ambito i1slimico, habiéndose documentado incluso
una versién en malayo (Basset, p. 7; Bellino, p. 199).
Algunos investigadores consideran que para los moris-
cos las tribulaciones de Tamim ad-Dar llegaran a tener
una significacién alegérica o simbdlica, relacionada con
su propia problemdtica situacién histérica y social (Gal-
més de Fuentes, pp. 42-45; Barletta, pp. 144-150). El que
aparte de la del ms. 4953 existan tres otras versiones alja-
miadas parece indicar que para los moriscos efectiva-
mente esta historia tuvo un atractivo especial, llendndose
de un significado adecuado a su situacién particular.
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Alkitab de preiques

i exemplo i dotrinas

Anénimo

Alkitab de preiques i exenplo i dotrinas para medeginar
el-almma i amar la otra vida y-aborreger este mundo
Manuscrito, s. XVI.

401 1., 6 . de guardas; papel; 23 x 17 cm.

Aljamia y 4rabe; escritura magrebi; enc. en piel roja de
la época, deteriorada.

Biblioteca Tomas Navarro Tomas (CCHS-CSIC).
Referencia: Junta LIII. Signatura actual: M-CCHS RES
RESC/53.

El manuscrito LI de la antigua Junta para la
Ampliacién de Estudios, titulado Alkitab de preiques i
exenplo i dotrinas para medeginar el-almma i amar la
otra vida y-aborreger este mundo, constituye un com-
pendio doctrinal integrado por una amplia némina de
ejemplos, narraciones, preguntas y respuestas, con la
muerte y la anhelada vida en el Paraiso como hilo con-
ductor. El cddice, de procedencia aragonesa, es obra de
dos copistas que culminaron su trabajo en el ario de mil
i quinientos i noventa i ocho, en el mes de mayo, segiin
consta en los folios 241 vy 399 v. La obra estd constituida
por un total de 84 capitulos de extensién variable y diver-
sas tipologias, temdticas y denominaciones; se suceden

asi preiques, monestaciones, casos, alwasiyas, recontagio-
nes y hadizes mediante los cuales se pone de manifiesto
la contraposicién de este mundo con la otra vida.

La obra viene precedida de un prélogo en el que se
sefiala el propésito de esta preicacion como guia y pre-
paracion del creyente en su camino hacia la inexorable
muerte. Asi pues, en referencia a diversas azoras cora-
nicas, aparecen explicitados en esta introduccion los
motivos y objetivos de esta obra: el deber de divulgar la
doctrina (Preica, que la preicacion es aprovechante a los
creyentes; Moniesta, que la monestagion provecha a los
creyentes), la necesidad del creyente de buscar respues-
tas a sus dudas (Pues demandadlo a los sabios si no lo
sabéys), y la obligacién de escuchar la doctrina (Cuando
seran leidas las aleas del-Alqur’an pues escuchadlas).
Asimismo, los testimonios de los muertos resucitados,
entre ellos Sem y el patriarca Abraham, advierten al cre-
yente de los tormentos y la amargura perdurable que le
deparan el dia de su muerte y ante los que, en todo
momento, debe estar preparado. Se incide igualmente
en la voluntad divina y en la necesidad de que el cre-
yente tenga presente la llegada impredecible de la
muerte, para la que debe ir preparindose dia a dia
mediante el seguimiento de los preceptos, el arrepenti-
miento y el desapego por los asuntos mundanos.

El abanico de motivos que esta obra recoge es
amplio y va desde la forma en la que los deberes reli-
giosos deben ser cumplidos hasta respuestas a aspectos
de la vida cotidiana. En este sentido, abundan las refe-
rencias a la oracion y preceptos islimicos (Caso en la
retentacion en el asala), a la polémica anticristiana y
antijudia (El alwasiya de ‘I¢a, hicho de Maryam), al des-
precio por las cosas terrenales (Monestacion denostar el
mundo i la moneda, Preique en aborrecer el mundo,
etc.), a las conductas y actividades de la vida cotidiana
(El alfadila del que sienbra, Del gualardon de quien
plantard drbol o vina, etc.), al arrepentimiento como
paso previo a la otra vida (Caso que habla en el deman-
dar perdon, Caso en la repintengia de los pecados, etc.) y
a la muerte, como el que comienza Fue recontando en
el muerto cuando muere, La carta de la muerte, etc. Asi-
mismo, al igual que en las obras didacticas medievales
de la Espafia cristiana, entre estos capitulos aparecen
intercaladas diversas narraciones breves con las que se



